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“Advent is the 
time we are  

given to  
welcome the  

Lord who  
comes to 
encounter  

us, and also  
to verify our  
longing for  

God, to look 
forward and 

prepare  
ourselves for 

Christ’s return.”  
 

    ─ Pope Francis 

Third Sunday 
 of ADVENT 

 
SERVED BY: 

Parish Administrator Fr. Łukasz Iwańczuk 
Parish Trustees  Zbigniew Surdyka 
    John Bonsiewich 
Parish Secretary  Patrycja Grochowska 
Organist   Dawid Perkowski 

   
 
 
MISSION STATEMENT   
The mission of Sts. Cyril and Methodius Roman   
Catholic Church is to nurture our community in love  
and selfless service to God and our neighbor under the  
protection of Sts. Cyril and Methodius, Blessed Virgin 
Mary and Holy Father John Paul II recognizing  the 
Eucharist as the source of our Christian life.  
 
PARISH MEMBERSHIP   

To be considered an active member of Sts. Cyril  and 
Methodius Parish, every family and single adult must  be 
registered at the Parish. Only this way the Parish  can issue 
documents, e.g., a letter to be a Godparent  or sponsor. If you 
would like to become a member of this  Church, request the 
form, fill it out and bring it or mail it to the  Parish Office, or 
place it in the collection basket.  

 
 
 
 

 
 

December 14, 2025 

SAINTS CYRIL AND METHODIUS 
ROMAN CATHOLIC CHURCH  

215 Hill Street, Boonton, NJ 07005  
Email: stcyrilboonton@yahoo.com  

Website: www.stscm.org  

Facebook:   
https://m.facebook.com/St.Cyril.and.Methodius 

Phone: 973-334-0139  
Office hours: Wednesdays 9:00 pm-5:00pm 
In emergency at any time: 973-525-5955 

 

MASS SCHEDULE  

Saturday 5:00 pm (ENG)   

Sunday 9:00 am (ENG), 10:30 am (POL)  

Monday 9:00 am (POL)  

Wednesday - Friday 6:30pm (POL)  

Holy Days As Announced   

CONFESSION  

Saturday 4:30 pm - 4:50 pm   

First Friday of the Month 5:30 pm  

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL 

HELP 

Wednesday - after Mass  

ADORATION OF THE BLESSED  

SACRAMENT 

Thursday 5:30 pm  

DIVINE MERCY NOVENA  

Fridays 6:00 

 
 

 

SACRAMENT OF BAPTISM   
Celebrated during any Sunday Mass. Arrangement should be made by the registered parishioners. Parents need to attend one pre-Baptism  
class. Reservations for the class should be made by calling the Parish Office at least 2 weeks in advance of the Baptism. Godparents must 

be  confirmed Catholics. One non-Catholic may be accepted as a Christian witness.  

SACRAMENT OF MARRIAGE  
Arrangements should be made at least one year in advance of the marriage date. Engaged couples should make an appointment to meet 

with  the Pastor in the office to determine a date, discuss all the requirements for the marriage, and have it officially registered.  

SACRAMENT OF THE SICK   
Call 973-334-0139. Please state where the sick person is located (home or hospital). 

 



   
Sunday / Niedziela – Dec 14, 2025   
     9:00am + Charles Elko  

     10:30am +Piotr & Waleria Guzik 

+Andrzej Nawarka 

+Stanislaw Fugas 

+Shaun Beresford 

+Maria & Janusz Fiedorczyk 

+Alina & Kazimierz Gromadzcy 

+Wiktor Bockowski 

+Wincenty & Bronislawa Dymacz 

+ O łaskę zdrowia dla Jerzego Piątkowskiego 

+O zdrowie Zdzisława Piechowicza i Aleksandry Mikołajczyk 

+ Za Ksiezy  

Monday / Poniedziałek –Dec 15 , 2025 
6:30 pm + O łaskę zdrowia dla Jerzego 

Wednesday / Środa - Dec 17, 2025  

Thursday / Czwartek – Dec 18, 2025  

Friday / Piątek – Dec 19, 2025 
 

Saturday / Sobota – Dec 20, 2025 

5:00pm +Julian Cionka 

Sunday / Niedziela –Dec 21, 2025   
9:00 am + Lee Paterno 

10:30 am + Zofia Drozdowska w 4 rocznice smierci  

 

   

 

 

PRAY FOR THE SICK / MÓDLMY SIĘ ZA  
CHORYCH:  

Teresa Kobylińska  

Jerzy Tupaczewski  

Grzegorz Michalski  

Frank Barlak  

Jerzy Piatkowski 

 
 
 
 
 

 
CALENDAR / KALENDARZ:  

Sat.,   

Dec 13 

  4:30 pm   

5:00 pm 

   Confession/Spowiedź(ENG/POL) 

Vigil Mass (ENG) 

Sun.,  

   Dec 14 

9:00 am  

10:30 am 

Mass (ENG)  

Mass (POL) 

Mon.,  

   Dec 15 

6:30pm Mass (POL) Rekolekcje 

Tue., 

Dec 16 

  6:30pm Msza Rekolekcje 

Wed.,   

Dec 17 

6:00 pm  

   6:30 pm 

Spowiedz Adwentowa 

Mass (POL)  

Novena to Our Lady of Perpetual  

Help / Nowenna do Matki Bożej  

Nieustającej Pomocy (POL) 

Thu.,  

Dec 18 

5:30 pm  

 

6:30 pm 

Adoracja Najświętszego 

Sakramentu  

Mass (POL) 

Fri.,   

Dec 19 

11:00am  

6:00 pm 

6:30 pm 

Mass 

Nabożeństwo do Miłosierdzia Bożego  

Mass (POL) 
 

Sat.,  

Dec 20 

4:30 pm  

5:00 pm 

Confession / Spowiedź 

(ENG/POL)   

Vigil Mass (ENG) 

Sun.,  

Dec 21 

9:00 am 

10:30 am 

Mass (ENG)  

Mass (POL) 

 
 

SECOND COLLECTION THIS WEEK  
The second collection this week is for expenses  
related to organizing the church renovation.  

DRUGA TACA W TYM TYGODNIU  
Druga taca w tym tygodniu jest przeznaczona na  remont 
kościoła. 

We would like to express our sincere gratitude for all 
the  donations made to our church!  
The total collection last week -$4413 
The first collection- $2955 
The second collection- $1458 
Składamy serdeczne podziękowania za wszelkie 
ofiary  złożone w minionym tygodniu na rzecz naszej 
świątyni! Kolekta w zeszłym tygodniu- $4413 
Pierwas Taca -$2955 
Druga Taca-$1458 
 
 

 
 



 
Serdecznie Witamy w naszej wspólnocie 

para�alnej naszego Pasterza, biskupa 

Kevina Sweeney. Jest naszą wielką 

radością, że możemy razem jako 

Wspólnota Para�alna wraz z ks. 

Biskupem Sweeney jako ojcem naszej 

diecezji, wspólnie zasiąść do Stołu 

Pańskiego, wsłuchując się w umacniające 

nas w wierze słowo naszego Pana Jezusa 

Chrystusa głoszone przez naszego 

Ordynariusza.. Ekscelencjo Księże 

Biskupie,Serdecznie witamy! 

We warmly welcome our Pastor, Bishop 

Kevin Sweeney, to our parish. It is our 

great joy that we can pray as a 

community with our Bishop, while sitting 

together at the Lord's Table, listening to 

the word of our Lord Jesus Christ, which 

strengthens us in faith as preached by the 

father of our diocese. Your Excellency, 

Bishop Kevin, we cordially welcome you! 
 

 
 

Nabożeństwo do Miłosierdzia Bożego w 
naszym kościele w każdy piątek o 

godz 6:00 pm. Serdecznie 
zapraszamy. 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

We invite you for Divine Mercy Novena 
in our church every Friday at 6:00 

pm.  
 
 
 

 
 
 
 



 
 
 
 

 
 
 
 

 

Wystawienie Najświętszego Sakramentu w naszym 
kościele w każdy czwartek od godz. 5:30. 
Serdecznie zachęcamy do adorowania Pana 
Jezusa, który czeka na nas z wieloma łaskami, 
którymi chce nas obdarowywać. Podczas adoracji 
jest okazja do spowiedzi.  
„Niech wspólnoty parafialne podejmą szczególne 
zobowiązanie do adoracji eucharystycznej poza 
Mszą św. Pozostawajmy długo na klęczkach przed  
Jezusem Chrystusem obecnym w Eucharystii, 
wynagradzając naszą wiarą i miłością 
zaniedbania, zapomnienie, a nawet zniewagi, 
jakich nasz Zbawiciel doznaje w tylu miejscach na 
świecie.” (Jan Paweł II) 

 
 

Św. Mikołaj w naszej Parafii A on ciągle 
przychodzi... Urodził się około 270 roku w 
Licji, w miejscowości Patras. Był długo 
oczekiwanym dzieckiem. Bóg sprawił, że 
„święty Mikołaj okazał się wielkim 
dobroczyńcą ludzi i człowiekiem głębokiej 
wiary”. Minęło wiele stuleci, a on żyje nadal 
wśród nas. To dzięki niemu pamiętamy o 
potrzebie ofiarności wobec bliźniego. Papież 
Jan Paweł II powiedział, że św. Mikołaj jest 
„patronem daru człowieka dla człowieka”. 
Św. Mikołaj przychodzi i do naszej Parafii. 21 
Grudnia serdecznie zapraszamy wszystkie 
dzieci, te małe i te większe do spotkania z 
Mikołajem po  Mszy św. O godz 10:30 w 
salce pod kościołem.  

 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
Exposition of the Blessed Sacrament in our 
church is every Thursday at 5:30. We cordially 
encourage you to adore the Lord Jesus, who is 
waiting for us with many graces that he wants to 
give us. There is an opportunity to confess 
during adoration.  

“Let parish communities make a special 
commitment to Eucharistic adoration outside of 
Holy Mass. Let us remain on our knees for a long 
time before Jesus Christ presents in the Eucharist, 
making up for the neglect, forgetfulness and even 
insults that our Savior suffers in so many places in 
the world with our faith and love. (Pope John Paul 
II) 

 
 

Saint Nicholas in our parish And he keeps 
coming... He was born around 270 in 

Lycia, in the town of Patras. He was a 
long-awaited baby. God made "Saint 

Nicholas turn out to be a great benefactor 
of people and a man of deep faith." Many 

centuries have passed and he still lives 
among us. Thanks to him, we remember 

the need for sacrifice towards our 
neighbors. Pope John Paul II said that 
Saint Nicholas is the "patron saint of 

man's gift to man." Today, we carry on the 
charity of Saint Nicholas when Santa 

Claus makes a special visit to our parish. 
On December 21st, we cordially invite all 

children, both very young and older, to 
meet Santa Claus after the 10:30am 

Sunday Holy Mass, in the room under the 
church.  
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Gospel Today 
Third Sunday of Advent / Matthew 11:2-11  
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THIRD SUNDAY OF ADVENT 
Directions 
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Reserve 
Your

Space
Today!

YOUR AD               HERE!

CALL US TODAY!

Don’t miss this opportunity to become a valued partner in the community.
Contact our advertising team at 800-883-4343.

  Connect with a Dedicated & Engaged Audience  Build Trust  
& Credibility  Showcase Your Business to Those Who Actively  
Support Local Businesses  Benefit From Our Online Presence  

& Extend Your Reach Beyond the Church Walls

DANGLER
LEWIS & CAREY FUNERAL HOME

151E (M) SS. CYRIL & METHODIUS R.C. CHURCH · BOONTON, NJ �������	�
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 Richard J. Codey  Owner  N.J. Lic. No. 3175

In the United States, one in 
nine people face hunger.

feedingamerica.org

Don’t wait. Reach out.
VA.GOV/REACH

Every Veteran has earned 
help and support.

222 RIDGEDALE AVENUE · CEDAR KNOLLS, NJ 07927

★ Call For A Free Legal Consultation ★

MARC J. BRENNER ESQ.
973-326-8902

CERTIFIED BY THE SUPREME 
COURT OF NEW JERSEY AS

A WORKERS COMPENSATION 
LAW ATTORNEY  

NEED A LAWYER?
INJURED?
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“Family Owned and Operated”
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(973) 334-0842
Fax (973) 316-0526

107 Essex Avenue  Boonton, New Jersey 07005

Together Serving Families & Communities
for Over Two Centuries

(973) 334-5252

ADDITIONS  ALTERATIONS
DECKS  KITCHENS  BATHROOMS

BASEMENTS  GARAGES
WINDOWS  DOORS  TRIM

CLOSET ORGANIZERS
Associated with a Complete Network

of Qualified Courteous Tradesmen.

973-989-9119
Lic. # 13VH03181100


